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‘vunnit och återfunnits skjutna 
i skogarna, senast just i dag lör 
tvi år sedan.

Men sedan dess har allt varit 
lugnt, intet har afhorts och jag 

.har gU<lt mig åt att det för
skräckliga vore öfverstindeL —
Men nu-------

Solen hade sjunkit, 
blifvet skumt i stugan och just 

den gamle uttaUt de sista or
det hörde vi från dörren en stim 

hvars klang och tonfall jag

tänkte jag några ögonblick på WHY CET SOAKTDDen siste af sin ätt.
huru jag best skulle komma i s. f OVOfJ

HÄK
samtal med de gamle, då mannen 
plötsligt började:

— Huru kom ni bit till dessa

*Ur Hvar 8 Dag af J. E. Keslli.

Det var en sommardag år . ..*. 
Den sommaren hade jag tagit mig 
löre att ströfva omkring i de mest 
ottndiga obygder i —land och 
hade hela den dag. hvarom här är 
fråga, marscherat utan att träffa 
på annat än skog, »tenbunden 
mark och här och dår en hare 
eller ripa.

Dagen var brännande het. Till 
och mel i skogens dunkel var 
värmen så tryckande och kväf- 
vandc att det förekom mig som 
något förfärligt, ofattbart ämne 
höll på ätt omsvepa mig. Och ju 
längre jag gick dess mer obehag
lig blrf denna känsU. ,

På förmiddagen hade^ag träf
fat på en läck med kristallkUrt 
vatten men från den stunden till 
långt fram på eftermiddagen fa#in 
jag ej annat än dypötir och träsk
hålor, från hvilka grodom upp
stämde »ina kärlekssånger.

Så med en* blef det alldeles 
mörkt i skogen: så mörkt att jag 
fick en egendomlig kansla utaf att 
något förestod. Jag satte mig på 
en sten invid skogsstigen och lik
som vantade på detta något. Allt 
mera tryckande btcf denna känsla 
af att något förunderligt var i an- 
tågapde; naturen liksom höll an
dan i forbidan därpå — endast en 
»akta susning for genom skogen 
liksom en andehviskning. Med 
bäfvan lyssnade jag till tlenna 
susning. Underliga tankar upp- 
stego hos mig. Jag tyckte mig 
hora min motlrrs ande hviska til1 
mig på ett språk, som jag ej för
stod. men hvilket klingade som 
aflägsen. öfvervaldigande musik 
tills med ens en fruktansvärd eld
strimma genomskar mörkret och 
ett dånande brak afbr.it ande-

fcanff R <r I f i Ser- 
I i n. Voa et af Ätrlfrbanblrrior- 
eningen tor Setlin og Ctntgn afbollt 
Rpbe Pebtogei bet i ribrite Cmiait.t 
at fmttmc 3nbf#tilen of bon’f 
Ralf. bot* gobe trgenifaber rar al- 
mtnbelig anerfjenbte.

obygder, herre?
Jag berättade nu i korthet om 

mina vandringar, berättade ho
nom huru jag samma morgon 
brutit upp från en by och bda da
gen vandrat genom skogar och 
öfver mossar för att besöka en 
sjö. som skulle befinna sig någon- 
städes i närheten och hvars skön-
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hört en gång förut och hvilken 
jag aldrig glömmer

— Min vän, det är öfverstån- 
det! Den gamla kvinnan kröp in

ler ffol libt til. la 
Rolfrne poa fttobflopgaar» poa Rai
ner forleben tur i Ratb mcb at träffe 
flperne ub, bleo Spgtcren og rn flatl

K0N6L- P08TÅNGFARTYGEN:
bet prisats i byn. Så tilläde jag:

— Det var godt. men på sam
ma gång underbart att träffa på 
ett gästfritt hus efter detta ovä- i en vrå, jag for upp ur mina

drömmar och den gamle patriar
ken reste hela sin väldiga gestalt
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fMannen nickade gång efter an
nan under min berättelse. Di jag 
slutat saAe han:

— Ja. hvad sjön beträffar si 
ligger den nog i närheten, men ni 
måtte ha gitt märkvärdiga vä- 

Det är icke mer än en half

ITqt fra Oanmarft. nteb ct Soegn* 
gif ct 8at Tage nbett at i#ge Uag:- 
hjälp, mett hane lilitanb ionxirrc- 
bee, faa hmt maattc fjSrre til fit 

i £>jcm. Raaffe pil hane xiip iffe fun-

ur stolen under det vi stirrade 
mot dörren. Ingen af oss hade 
märkt när eller hur röstens ägare 
inkommit. Den gamle var den, 
som först återvann fattningen:

— Hvem du än är, välsignad 
din ingång, ljöd hans stäm

ma fast och orubblig.
Då trädde fram i rummet en li

ten man till utseendet så svag 
och bräcklig att det förundrade 
mig. Hans ansikte var vaxgult, 
hans gråa hår fladdrade om hans 
stora hufvud, hans kropp darrade 
men de glödande ögonen och den 
väldiga klangfulla stämman kän
de jag igen — jag hade sett och 
hört dem förut.

— Hvem jag är? 
utan namn — nej, ingen man. en 
bortkastad varelse, ett afskunt. 
ett gissel, som utslitit och dug
ligt ar — ett lif utan mål! Hvar- 
ifrån? — Frän ett land, det ingen 
af er skådat. Från ett land, där 
mvrten blommar och där orangen 
bär guldgula frukter, 
land, där de grottuppfyllda bär
gen resa sig i skyhögt trots mot 
det väldiga blå hvalfvet. Från ett 
land där sol och människohjärta 
äro idel eld. Från ett land där en 
skymf aftvås i blod 
-.läktens bld!

En man har skymfat mig. Jag 
ville hämnas, men jag kunde det 
icke. Den eländige flydde mig. 
Jag följde hans spår till detta 
land. 1 en stad dödade jag en 
man. som jag trodde vara han, 

annan- -Så-iogJät! 
och flydde hit till dessa björnar
nas bygdar. Här har jag nu lef- 
vat i år — i evigheter af brän
nande kval, uppfostrande min son 
i hat till människorna, i hämnd
lystnad och väldig kraft. Jag har 
sett honom växa. jag har med ett 
vilddjurs glädje sett honom insu
pa mina lärdomar. I dag fann jag 
tiden vara inne att sända honom 
ut i världen men då — då sändes 
den väldiga ljungelden och splitt
rade mitt barn, mitt hopp, min 
stolthet likt det svaga trädet, som 
böjer eig lör vinden. Här är jag 
nu, den siste af min ätt.utan 
hopp, utan barn. Tagen mig — 
gören med mig hvad I viljen. Den 
alismäktige har låtit mig lefva. 
Förgäfves, har låtit mig bida i år 
utan att nå mitt mål. Min son 
var mitt hop — nu är jag, gamle 
man, den siste af min ätt — allt 
är slut! Och han. den andre, — 
han som fegt flydde, har jag ej 
nått — ssall aldrig nå.

Elektrisk belysning. God och vällagad 
mat vid dukade bord.

Sängkläder och matkårl, hvilka rengöras nt" bolagets 
tillhand&hålles fritt.

Hytter för 4 och 6.
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Bitti raste Wlfcttprtaer IUI och från Amerika.
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Svenskta-
ne rrbbes.»ar.

mi1 härifrån till byn.
— Ingen skada skedd då. på

stod jag .men, tilläde jag. då är 
det väl ofta någon af byns inne
vånare här ute i skogsmarken?

Jag kände, att den ton, hvar
med jag uttalade denna fråga, 
icke var fullkomligt lugn. 
gamle kastade ock cn spörjande 
blick på mig då han sade:

— På alla de år jag bott här. 
liar jag icke hort eller sett att nå
gon af byfolket varit hitöfver.

— Då var (let måhämla första

lendc »rent .
Ångfartyg, meddaia.de hehdOiga råd och npp!yn*hg»r.

I a nV Jojattrm• Wj» Ljbbclu- Lrlcbvm ' a.

,»lorbe. Rra flr. paa Srnte bver. ilar og
*a,afrn ttl Ljennemisrt* fit Rorfat. Tet Pifcr
iDctt tor Ztxtma) g L imiblfrti6 nu at Ranben iffe ?r
torbt *immclb,ct«et o,v. op t,l *a,.- l ^mnnb bar

I henimob cn Tonbe ^artforn, bolber 2 
■iicitc og cn Tel Hpcr. brioet HdI af 
^aPeiagcr. lobaf og jjiunttc og bar 
iaabattne Ramiljeforbotb, at han iffe 
bebprcr at bolbe iremmeb Rebhiarlp. 
3aa Itiber Oiftorien ftrafs merc tro- 
txrrbig.
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Statiitif orer be Kblanbinge. ber bar 
gjort Ijcnejte i tiongottatcti. irent- 

bet, at ber i be jibjte 23 ilar aj

l)i? »sl
■ * ger ej fukt eller glfver

biuilc lukt från »Ig. Ituu mslerl.l att »nvåmU, vare »Ig det 
iivlra bvrårnHtUdntlaxllft. TiUakrtf

— En man

gången i#lag.
— Hur så? Ni, herre, hör väl 

icke till byfolket och turister 
komma nog någon gång allt 
emellan.

Xu berattade jag för de båda 
andlöst lyssnande gamla mitt 
märkliga ifventyr under elemen- 
tern,T«i raseri och allt som min Ih*- 
rätklse fortskred undergick dera- 
uttryck förändring.

* Vn -^amla kvinnan sjönk ihop 
allt mer och mer. hon blef om 

allt bU kare och slutligen 
alldeles askgrå under det den 
gamle i den stora stolen stundom 
skakade liksom af en inre frossa

I)å jag slutat var det tyst i stu
gan en lång, lång stund. Det var 
en tystnad, som gjorde mig be- 
uiim.,1 »iKruiiuiÄuu /Len uar.en-.. 
dedrdag.

Sakta, helt sakta, lyftes slutli
gen den gamles hvita hufvud och 
c n Hick full af outsäglig vördnad 
träffade mig.

— Herre sade han med darran
de röst. Gud är med eder. Ni 
har undergått en stor fara.

iag betraktade honom förvånad 
utan att kunna säga ett enda ord.

— Vänta litet, till dess jag blir 
litet lugn. skall ni få höra en un
derlig historia.

Gubben teg några minuter, 
hvilka jag använde att reda och 
koncentrera mina tankar för att

gaor
922 Sfatibitiaper har paret 25."> 
Tanffe. (fit Rjerbebel at bisjt er 
pcnbt biem nteb nebbnibt J&dbteb, og 
omtrciit jjStlvbclett er bleoen Ctre jor

ens
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WINMPEU.TEES & PRESSE,Coerretéfagfprerlfarl
$1 e ti e r, Rjpbenbaon. ber i bett fe- 

tib bar paret inblagt paa en 
2ferpeflittif. bar torimltg forlabi 
beittic og cjterlabt ct 'Krev. bPori han 
erflarer, at hatt aj Rrngt jor, 't 
ilattrib jfal omtaage hane Rorfiattb,

rereStUimafebcren.
I:rån ett

m mer i 
e b C i* {ORDBÖCKER!
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f it l e r ti c f 
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muerte, har gr bet og ubjert bett fo . ^ Mb Sllllbef,ui.
Irortfeltge lattfe: at labe Dorc Mo1’.-1 
jitIcr-3 Rnbbcrctttingcr oficntliggierc 
i Sårets tipb, eiterbaanbcn fom '-F.' 
rctttiiigeriic inbleber. -Hllc be praf- 
tyf $inf, jom ct oaftjomt og nrbcjb-

gjcrttflclifle for ben banffe Cffetitliö» 
beb ajennem be $cefter, fom llbciv

st o
S o r

hviskningen.
Så blef det tyst. Mörkret blef 

möjligt mörkare. Så började
+i »cn. men hatt jclb er jpotlejt ior- 

| ibunbct. og Sanbimtligbcbett er itor 
for, at battå S2ig ligger paa Munbett

$i hela Engelsk-Sveaak ocä Svensk- ^ 
Engelsk. Med fuleULndlg ut j 
talebetecknlng, ordlista öfrer T 
amerikanska ord, fraser, för- 
kortnlngar, eamtaleöfnlngar 
och ordspråk, tillsamman» med ^ 
utförliga underritteleer rörande ^ 
brefskrtfnlng omfattande aflåre- 1 
bref, umglngeebref, rekommen- T 
dationebref etc^ med formulär

utglfven af Fred L&nnkvist, *2» 
Ph. D. Rikt illustrerad. 842 ^ 
stora kvartsidor. tJ AP j
Elegant Inb...........  | mCsO T
Svensk-Engelsk och Engelsk- *T 
Svensk. VI hafva utgifvlten 
stor upplaga af detta lexikon, V 
Innehållande mer 
in 650 sidor. Inb..

»u-ningvn och öfvergick snart till 
ett öfvervaldigande dån, för hvar- 
je minut afbrutet af skarpa knal
lar, föregångna af bländande eld-

af epcit.
Rjplge jettere å*lebbelelfer er Öiget ^

*

$tungor.
Jag förmådde icke resa mig 

stark föreföll mig
7 5 I b r. U a n b * t 3 

0 b c 1 a g t a f S a t e e it. Vro- 1från stenen, <å
TT »jfliri. T. tTTtrttri xrt tnr.s

till raseri innan jag, full af för
skräckelse öfver detta fruktans
värda oväder, kunde stiga upp. 
Jag tog ett par steg framåt — då 
—- — blodet stelnade i mina ådror 
— — — jag såg i mörkret ett par 
glödande ögo» med ett vildt ut
tryck stirrande på mig och hörde 
en stämma, hvars väldiga klang 
öfverröstade stormens ohyggliga 
dån :

b o u f f $2 11 11 it r m u-1 CAourb paa (>00 Xbr. t#aitb 5?orb for 
i i f c r d u n b t en

*(r n
2 e j r I Simijorbett, har i ?lar haft bet ttbclb. 

Ter aiholbvö l't en tfngmarf paa 7f> Tbr. (,‘aitb.
*
*i 11 b 1 a n b c

boert 21 ar i Vonbon cn ftor iterbcn*-1 ber lyibtil bavbc ftaact gren og frat- 
fonfurrence for fflufifere, og Telia- tig. Paa ct i>ar Tage tiioitebe be.t. 
gelien plejer at Pare megrt itor o i Tet uiite fig nt uare en ftor Rangbe f 
taller gjerne Äeprafeittanter for alle of iortegraa Varttvr paa etprrclfe 
Verbettébelc. R flor bar ber beltc- nteb Staalorme, ber opergnanebe be ^ 
get ca. 400 i itonfurreneen.bcriblanbt fine fRpbber. Rarfeligt er bet, 
for fårfte (»ang, Cncrtrompetcren be tilitebenbe engmarfer iffe barer 
pcb Artilleriet, *afi. ,^an inbfmbtc I Äarfer af Siaroerneä «ngreb. %tro- 
en Riiiter-jHatfcb, fom uiicr fig at prietar >nfen refite til .(tiebenhapn 
bape flaact alle be anbre. ibet ben ■ r for nt iao fonftotvrrt. bfab bet er for 
ben etiefte, ber er blepctt antaget, ri onbartet Rn!eft. ber bar obelngt 
Rnrfcbcn nbfotnmcr t ben narmeite bano Sogmarf, og iant at Pibc. bo.tb 
R.rcmtib paa $oncfe b: 3»ne Rprlag | bnn fan faa i etebet for bet Pt -nebc

'jtitg. — .£>‘.r bar man. bcrctles ber 
fenere, gfpet bain ben Cplnsning, at {t 
bet er Varncr af Stanfetben. Tisfe 
plejer fun at optrabe i (»raomarfer:

M.001 

M.001nt Praktisk Svensk-Engelsk. 80,000 awaiks ord Ofversatts til engel-
^ »kan. Vtgtfven st Otto CkiU. Tredje upplsgsn.
^ Inbunden...............................................................................

Svensk-Engelsk. FIck-formaL Innehållande omkring 18,000 .ren- ^ 
t-t eka ord med engelsk tolkning, Jemte svenek-engelek brefståliere, eliket- 
f ten» regler eller aåttet att vara, sllmånnyttiga underrättelser, nfflrs- ” 
T formulär, m. m. 2^x8^. tum. 123 sidor.
1* I fint clothband..............................................
4* Do, Maroocoband med

guldsnitt..........................................................

— Förbannad vare denna dag 
ifrån evighet till evighet!

Mina ben nekade att g--ra 
tjänst, jag sjunk på kna i mossan 
då det med ens blef ljusare, räg- 
net började falla med den kraft 
endast ett åskragn förmår.

Jag reste mig upp. såg mig om
kring, men kunde icke upptacka 
cn tefvande varelse.

Men på detta sätt kunde det 
icke fortgå. Jag b'ef genomvåt 
och måste söka upp den männi
skoboning iag nu visste skulle 
finnas i närheten.

Och den fanns. En liten låg 
stuga med torftak, små gröna 
fönsterrutor och ett stort bräd- 
spjäll öfver skorstensoppningen.

Vid mitt klappande på dörren 
kom en gammal, lutande, gråhå- 
rig gumma och öppnade. Hon 
kastade en hastig, forskande blick 
öfver min vattendrypande gestalt, 
hvarefter hon uttalade orden :

— Välsignad vart eder ingång 
i Dessa ord stodo i sådan sällsam 
kontrast till de* utrop jag nyss 
hört. att jag nästan glömde att 
stiga in. Då jag emellertid kom
mit in i rummet fann jag att det 
härbergerade ännu en mänsklig 
varelse. Denne var en gammal 
man — synbarligen betydligt äl
dre än kvinnan. Han satt i en stor 
stol med armarne hvilande på 
armstöden. Hans långa, hvita 
skagg och hår, hafis vald ga g-.- 
stalt och hans skarpa grå ögon 
gjorde att jag nästan ofri
villigt ägnade honom en ganska 
tydlig uppmärksamhet och vörd
nad.

*25c f 
50c $kunna noga fatta hvad som skulle 

följa. i Vonbon.
Hvilken som helst af dneen ordböcker portofri», vid lnalndsnde afSlutligen började han:

— Det hör egentligen icke till 
saken, hvem jag är; men iag vill 
dock säga eder att jäg icke är 
svensk, ehuru jag var.t här i lan
det, så länge, att ingen kan för- 
>tå annat. Icke heller hör det till

+beloppet tillT a g nt ait j f e r Ln b c
e r u e f i f f c C f f i c
4'lanbt be ntange notabte og men »ngget er faoet i omplejct 

interesfanle (Kjaftcr, ber bt't'r 2om I Öbeitjorb.

% C. Rasmussen Publ. Co. %

J, 720-722-72» So. SIS Street.............................. ........ POLIS. nuw. ^
X 4» 4-4» 4* 4» 4.4 4» 4» 4» 4* 4* 4* 4.4» 4» 4*4* 4* 4* 4.4» 4* 4»X

o-g
r e r.

mer plejer at gjafte Jfnbcr» Renjeitil ---------
6tabli?iemcnt „$farienlt)it" paa| it ongefiufet o g91 o r ge. 6a
tfiorbfjallanb, pil bet fterre 4-iib!i- Morreiponbent til banffe fronitiébla- 
fum-i Cpmatfjcmbeb i 21ar farlig be ffriner fra Hjoboitbami: R ben fe 
famlc ftg om cn Tel rusgiifc Cffice- nere Tib bar men naturlignie ber i 
ret (ber er blcbcn faaret i .ÖTigcn). 14<neu paret itarft optaget af ben nor- 
ior hPilfc Hejfctinbc Tagmar o; Iffe Srife. Ten bar taget noget of 
fluelanb bar lejet 4 ililloer. »tan Spanbingen bort fra Iramact i 
bar Pillet ribe. at fctpc (Kencral Titeti, og jo tattere llnionr-fntibcn 
st.tsfel ffulbe befinbe fig mcllcm be blep fnnttet, befto ftarfere brfiftcbe 
nisfiffe (»iaflct. liten bette bar bog man ben Htuligbeb, ber nu er Menen 
nappc noget paa fig. Rngcn aner til $'rfeltgbeb: Unionens Cpber. 
enbnu. brem ber egentlig fommet. Sflanbt Wäningcrne fortjener at narp- 
xtrjcmoalet er inbgaaet for enfefej- e» ben. at man fra Itorges 3ibe Dilbc 
ferinbe Tagmare prioatc Stegning foreflaa Hong (Ibriitians IKagling,
Cfficcrernc iaar obfotut 1. Stloeje:- ] og at en af Port tiongehus' $rtnfcr 
Rorplejning, og af Ubgiitet pil be funbe tamfré at blife anmobet om at gelffab af Umerifanere bapbc lejet 
iffe bane anbre enb bem, be ielo ffa'-1 onertage ben norffe Rrone. 
ier fig. Te ruéfijfe ftrig»bflte Pil 
fomtne i to $olb.

at gjere boer Sontmer. <imi3 Hiob- 
tagelfe i ben ftore tuffe Huranftalt 
par iaar ieftligere ettb i noget tibli- 
gere Har, forbi bet iaar er 23 Har, 
fiben (tong (ihrtfiian i.ritc (Sang gja- 
ftebe bet befjrnbte Sturfteb. R bele 
bettne Harrorffr bar Mongcit boet i 
„.-öotcl bti tflarc* og altib i be famntc 
llanrelfcr i j?clctagcn, og unber Hon- 
gens Cpbolb paa hotellet bar bet 
banffe Rlag altib pajet fra Äurbotcl- 
leti Iag. R liarfbotellct ftaar be 
firbpanlige Strrelfcr rrbe til at mob- 
tage Hongen og Trins J£)ans. (rt

ölrob popula-r i Sliesbaben, ifnlbes 
bet iffe olene hatts jamne og ligcfreut- 
:nc Cptrorbcn, men ogfaa ben Hjenbs- 
gjerning, at bait veb enbPcr xicjligbcb 
niier fig rtmbliaaubci oper for iPprn 
og bens fattige Hcfolfning. Ten bait- 
■fe Honge afilutter albrig cl Cpholb 
i SMesbabrn uben at ffjoenfe Seen* 
fattige en ftor 3um ilengr.

>aken hvarför jag lämnade mitt 
hemland och huru jag kom hit — 
alltnog, min syster här och jag 
kommo hit för länge, länge sedan.
Vi ha nu bott i denna stuga i 
fyrtio år.

Strax efter vår hitkomst börja
de märkvärdiga berättelser cirku
lera man och man emellan i byn.
Man berättade om onda andar, 
som drefvo sitt spel i skogarne 
Man hade hört skott, höga rop 
och ohyggliga hviskningar med 
mera dylikt, men aldrig såg man 
något.

Man börjde i byn tro oss stå i 
förbund med mörkrets makter.
Sällan kom någon åt våra bygder, 
men en gång — det är väl om
kring trettiofem år sedan, kom en 
turist till byn, försedde sig -med 
god reskost och tog denna väg.
Här var han aldrig sedd. men han 
återfanns af mig mördad, skjuten 
genom hjärtat, i skogen.

Vi råkade ut för mycket obe
hagliga händelser härigenom.men 
just denna gång kunde vi förskaf
fa oss goda vittnen, som styrkte 
vår oskuld.

Nu bkfvo de underliga händel
serna i skogen allt flera, det huse
rades värre i vira trakter. Un- — den siste af sin ätt. 
dersökningar anställdes den ena 
gången efter den andra, utan re
sultat. Man hörde skott, en väl
dig klangfull stämma, tydlig' 
hviskningar och prassel men kun
de ej upptäcka ett spår af någon 
tefvande varelse.

... . . , „ Så har <kt hållit på år efter år jn,T & SonaCo..ll2-18S. Hoync
Då jag slagit mig till ro. Xium två gånger ha personer för • . Chicago, III.

Den klangfulla stämman darra- 
Men dende, då han s*utade. 

gamle patriarken steg fram, räck
te ut sin hand emot främlingen 
och sade med fast stämma:

— Jo, Jacopo, du har nåt ho- 
Men jag flydde icke förnom.

min egen skull, utan för min sy
sters — vi äro ock de sista af vår
ätt. Jacopo, jag står vid graf- 
vens brädd, kan du förlåta mig?

Främlingen hade ryckt till som 
för ett {Åskslag.

— Du! Du Giovanni! Du Ma- 
rietta! Ni. som jag sett hvarje 
dag i fyrtio år. Den väldiga 
stämman sjönk allt lägre. Heliga 
Guds moder — bed för mig!

Han störtade ut. Den gamle 
ville följa honom, men hans sy
ster höll honom tillbaka.

Den natten sof ingen af oss, 
men ingén yttrade ett ord och

Lövetbem, men bar maattet Pige t!labjc;i 
3 ifiooebuabens rabifale flrebfe til Rorbel ior ben forncmme®jcrit. og 

bar man i SWobicetning bertil porret'fra yerlin er inbtntffct be to cioile 
trögt tornisjet om. at 9Zorge nilbe Cpbagrre, iom Serlinerpolitiet boert

Har ienber til Siesbaben for at Daa- 
ge ooer Hongens Ziffrrbeb. $eb Hn- 
fomften faottebc ben gamle Honge bog 
nogl ai be gamle Hnfigter, |om ufra- 

■Ku er Sfuftrlfen fommen: *torb- pigelig bar txrret al ie, borr Okmg

»vårt an-

Te Tan i fe oeb ben r u i- unbgaa en np Honge og erfltrre fig 
f i f f e 6 f f a b r e i g o b 8 for Ärpublif. Ran benoifte til en 
b o 1 b. Ror iioglelagc fiben mebbel- Sa-ffe ggenifaber bos 91orbm<mbmc, 
teS, at cfibene .Horea", .Sitaj”. iom tnbcbe i ben Netning.

r—4» tå «tt åt

Dr. *UU»' Nervtn» ftt mått sytt W.

-Viponia". .Ralapa" og .(suronia*.
ber oprinbetig bar lilbort Pftafiotiif j mombene bar pift fig for mobne i Togrt rullebe inb paa Terronrn; iaa- 

morgonen därpå funno vi frim- ftompagni. men nu er opcrgaaebe til |Tolltif til at pille iitblabe fig paa i-h#, f. (£t« ben gamle Nentier Ctto, 
lingen ined den väldiga stämma bet Susfiff-ritafiatiffr -elffab, bapbe rabifale gfsperimenter af ben $a- ber t-#be i llintcr, og ben mjlig bort- 
lugnt sofvantle den sista sömnen Irbiaget ben anben rusfiffe 3tillf-|tur. og Rolf meb Hunbtfab til norffe aangne Rufritsroab 3ofepbfrn, ber 
i skogen utanför kojan. bovsflaabe til (Sftafirn. og at nogle Rorbolb og ^olitiferc txFDber. ct begge ejebe Sillaer i 8nm. og fom

Jag grälde en graf, däri vi bäd- of bem antageltg ogfaa banbe txrret #orgc fom Ncpublif ligger uben tor ^ hnppig Dar Okefter Deb Hongens fmaa
i Ribbage i fcotellri. Rnbbnbelfrrne 

Ren htis fiong Cscar nu ntrgter tj( bisfe Ribbage bar ganffe naturligt 
Piter Xoster öfver sin dödsfiende j Tanffe om 8orb paa bisie Sfibe. fin Hsfiftanre og iffe mf ttllabe n> altib txrret furrft eftertrogtebe af be

refte gfterretnmgerne naturligmé, gén 8emabotte at opertage ilorgeå mange banffe Hurgjafter. og llongen 
nogen 8efmnring i banffe flrebfe. Trone — boob faa? Coer fer benne txir ofte inbbuM Rolf, ber ellers iffe 

Lifskamnen n- bård n rf S^er boob Eftofiatifr flompagnts Ti-(fnentuolitet fomler Ofisningmte i fan gjOre Segnmg paa en fooban 3«- 
alla. men duppelt hård fiSrdcm rrft,r- Btatsroob Hnberirn bar ub- Disfe banffe flrebfe fig igjett om pitation. Seb biife Äibbage, ber bor 
som er sjuk ock lidande Dr. talt til .Sationaltibenbe". er alle t Sporgsmaal. ber birefte peger poa rn fulbitombig prinat Äarafter. bei- 
Peter's Kuriko ingifver den sju- Sfibene imlblertib i gob 8ebetb. , bet banffe flongebus. bes ingen Taler. og (Sjtritmte bjem-

I ka hoppalleredan den första da- Tompente Jlorea*. .(turonia* og ------------- tr.ngcr fom grinbring Renufortet.
! dSn. SktäflTll P^F.”" -y,£’onu" lifl»" ior Tiben t cbang- » , n g e n i B i e I b • b e ■ paa bDtlfrt flongenS Stllebe bar

boi. mebrns Jlitaj* er i Sajagcn og Olamle flong Kbrifrion opiolber fig Ylabs i bet ene »ipme.  _ .................
»Ralopa* i Vibcu. ,<or Tiben i Siesbaben fom ban plejer *aor ben banffe ftonge er i faa b#! ^MSTis3Si0äl!S£CIf.<udf"

r Sed tle*toWlr“™äiSSKSäMff:
rstir^Hervine. hrilärt gjort rårhl^ge endcin
BerriTifbeftaait åfvrn ffSr tre Ar »edert. dA 
je« bArjede eerinde Dr. Miles’ Reetoretire 
Wrrtee. J«s toS <Set t mi m Ao eder. eemt 
har taget ee do^e <U oeb dé »eder de eieta 
tvAAree jaglrdatt dca.ea a;
Uaacr mig poo om Jag Ätt Mrje 
lnjo. J«s bruknOt ta ..fSO ml M.g
åedoflt *«■ »edea Ja» m.ä.kXii i te» tan 
ja» Ste aataa Sved aoe tlle» Jes eedvr- 
•Äta# t Onaeheafe» fraeieteand* tye« lSServ, 

tre sr eedee. Ha. aedt. ett Ja, teedc 
vSete aal* re ISrlamnlar aSr tam SåUt alt 

vSeetre etdan ver Ola aÄgrtpre. Itrtte 
ver ieet teeee Jee bdtjadr envSede Itr. MUei- Seat<-ratlVeårrvtae Mitt artrtr har 
I tv« ers rtt SeWt »rvarit »yekvl t*hoata 
(tjr errveme. Ja» Sr prSatmao (rt rraer 
nom mitt dtatriti. onrWSr tvS teere eail 
»ret Aeh urSdltar itfrrr h^velteevt

f

. ucb
»it. Ut

Nu biet jag omhuldad på bästa 
sätt och snart satt jag med torr? 
kläder, mått och välmående på 
sängkanten framför den gamle 
patriarkn.

Denne hade icke sedan jag an
lände yttrat ett enda ord eller 
gjort en enda rörelse, hvarför jag 
nästan började tro att han var bå
de <tum och lam. Endast de 
skarpa blickarne följde alla mina 
rörelser.

Riiliithcbcrnes (»rornie.dade honom och den gamle patri
arken läste ett Ave Maria och ett

meb paa fdPe flrigsffucplobfttt. Ta 
■ bet par befjenbt. al brr Par en Tel

.......3SS

-•roSliile** Äeetoreti ve Noektsdt dett» hsrd» art» __
«« nt bondra »ttiayn» ■»»■»«r. »hAlpund mar So Jo* »A*'>nefii rl*t.
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oi Dr. Htteo*
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St..The Salubrin Laboratory,,**1*
OMåO

beededa Isbrtk t Etief. Svertre.te filtat ef FO Dr. P.
hskifrin ned express, då Bqvtd medföljer order tor 

fiMkor. IM» per Haiti <«* om): SåWwts A (vsnll«t c 50 «l 
B (toelea Selubetai, 68 cent. lnsedeln«ieppsret « ceat.

DR. JOSUA LINDAHL. Mgr.
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